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(Ubersetzung)

Fakultativprotokoll zum Ubereinkommen iiber die Rechte von Menschen mit

Behinderungen
Die Vertragsstaaten dieses Protokolls haben Folgendes vereinbart:
Artikel 1
(1) Jeder Vertragsstaat dieses Protokolls (“Vertragsstaat™) anerkennt die Zustandigkeit des
Ausschusses fiir die Rechte von Menschen mit Behinderungen ("Ausschuss™) flr die
Entgegennahme und Prifung von Mitteilungen, die von oder im Namen von seiner
Hoheitsgewalt unterstehenden Einzelpersonen oder Personengruppen eingereicht werden, die
behaupten, Opfer einer Verletzung des Ubereinkommens durch den betreffenden Vertragsstaat zu

sein.

(2) Der Ausschuss nimmt keine Mitteilung entgegen, die einen Vertragsstaat des

Ubereinkommens betrifft, der nicht Vertragspartei dieses Protokolls ist.

Artikel 2

Der Ausschuss erklart eine Mitteilung fur unzul&ssig,

a) wenn sie anonym ist;

b) wenn sie einen Missbrauch des Rechts auf Einreichung solcher Mitteilungen darstellt oder mit

den Bestimmungen des Ubereinkommens unvereinbar ist;
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c) wenn dieselbe Sache bereits vom Ausschuss untersucht worden ist oder in einem anderen
internationalen Untersuchungs- oder Streitregelungsverfahren gepriift worden ist oder geprift

wird;

d) wenn nicht alle zur Verfligung stehenden innerstaatlichen Rechtsbehelfe erschopft worden
sind. Dies gilt nicht, wenn das Verfahren bei der Anwendung solcher Rechtsbehelfe

unangemessen lange dauert oder keine wirksame Abhilfe erwarten l&sst;

e) wenn sie offensichtlich unbegriindet ist oder nicht hinreichend begriindet wird oder

f) wenn die der Mitteilung zugrunde liegenden Tatsachen vor dem Inkrafttreten dieses Protokolls
fur den betreffenden Vertragsstaat eingetreten sind, es sei denn, dass sie auch nach diesem
Zeitpunkt weiterbestehen.

Artikel 3

Vorbehaltlich des Artikels 2 bringt der Ausschuss jede ihm zugegangene Mitteilung dem
Vertragsstaat vertraulich zur Kenntnis. Der betreffende Vertragsstaat bermittelt dem Ausschuss
innerhalb von sechs Monaten schriftliche Erklarungen oder Darlegungen zur Klarung der Sache
und der gegebenenfalls von ihm getroffenen Abhilfemalinahmen.

Artikel 4

(1) Der Ausschuss kann jederzeit nach Eingang einer Mitteilung und bevor eine Entscheidung in
der Sache selbst getroffen worden ist, dem betreffenden Vertragsstaat ein Gesuch zur sofortigen
Prifung Ubermitteln, in dem er aufgefordert wird, die vorlaufigen MalRnahmen zu treffen, die
gegebenenfalls erforderlich sind, um einen moglichen nicht wieder gutzumachenden Schaden fur

das oder die Opfer der behaupteten Verletzung abzuwenden.

(2) Ubt der Ausschuss sein Ermessen nach Absatz 1 aus, so bedeutet das keine Entscheidung tiber

die Zulassigkeit der Mitteilung oder in der Sache selbst.
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Artikel 5

Der Ausschuss berat Uber Mitteilungen aufgrund dieses Protokolls in nichtéffentlicher Sitzung.
Nach Prufung einer Mitteilung Ubermittelt der Ausschuss dem betreffenden Vertragsstaat und

dem Beschwerdefiihrer gegebenenfalls seine Vorschldge und Empfehlungen.

Artikel 6

(1) Erhélt der Ausschuss zuverldssige Angaben, die auf schwerwiegende oder systematische
Verletzungen der in dem Ubereinkommen niedergelegten Rechte durch einen Vertragsstaat
hinweisen, so fordert der Ausschuss diesen Vertragsstaat auf, bei der Priifung der Angaben

mitzuwirken und zu diesen Angaben Stellung zu nehmen.

(2) Der Ausschuss kann unter Berucksichtigung der von dem betreffenden Vertragsstaat
abgegebenen Stellungnahmen sowie aller sonstigen ihm zur Verfligung stehenden zuverlassigen
Angaben eines oder mehrere seiner Mitglieder beauftragen, eine Untersuchung durchzufthren
und ihm sofort zu berichten. Sofern geboten, kann die Untersuchung mit Zustimmung des

Vertragsstaats einen Besuch in seinem Hoheitsgebiet einschlielen.

(3) Nachdem der Ausschuss die Ergebnisse einer solchen Untersuchung gepruft hat, Gbermittelt

er sie zusammen mit etwaigen Bemerkungen und Empfehlungen dem betreffenden Vertragsstaat.

(4) Der Vertragsstaat unterbreitet innerhalb von sechs Monaten nach Eingang der vom Ausschuss
Ubermittelten  Ergebnisse, Bemerkungen und Empfehlungen dem Ausschuss seine

Stellungnahmen.

(5) Eine solche Untersuchung ist vertraulich durchzufiihren; die Mitwirkung des Vertragsstaats

ist auf allen Verfahrensstufen anzustreben.

3von7



4von7

564 der Beilagen X XI111. GP - Staatsvertrag - 03 Fakultativprotokoll, dt. Fassung (Ubersetzung) (Normativer Teil)

Artikel 7

(1) Der Ausschuss kann den betreffenden Vertragsstaat auffordern, in seinen Bericht nach Artikel
35 des Ubereinkommens Einzelheiten Gber MaRnahmen aufzunehmen, die als Reaktion auf eine

nach Artikel 6 dieses Protokolls durchgefiihrte Untersuchung getroffen wurden.

(2) Sofern erforderlich, kann der Ausschuss nach Ablauf des in Artikel 6 Absatz 4 genannten
Zeitraums von sechs Monaten den betreffenden Vertragsstaat auffordern, ihn Gber die als

Reaktion auf eine solche Untersuchung getroffenen MaRnahmen zu unterrichten.

Artikel 8

Jeder Vertragsstaat kann zum Zeitpunkt der Unterzeichnung oder Ratifikation dieses Protokolls
oder seines Beitritts dazu erkléren, dass er die in den Artikeln 6 und 7 vorgesehene Zustandigkeit

des Ausschusses nicht anerkennt.

Artikel 9

Der Generalsekretér der Vereinten Nationen ist Depositar dieses Protokolls.

Artikel 10

Dieses Protokoll liegt fur die Staaten und die Organisationen der regionalen Integration, die das
Ubereinkommen unterzeichnet haben, ab dem 30. Méarz 2007 am Sitz der Vereinten Nationen in

New York zur Unterzeichnung auf.

Artikel 11

Dieses Protokoll bedarf der Ratifikation durch die Unterzeichnerstaaten des Protokolls, die das
Ubereinkommen ratifiziert haben oder ihm beigetreten sind. Es bedarf der férmlichen
Bestatigung durch die Organisationen der regionalen Integration, die das Protokoll unterzeichnet

haben und das Ubereinkommen formlich bestatigt haben oder ihm beigetreten sind. Das Protokoll
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steht allen Staaten oder Organisationen der regionalen Integration zum Beitritt offen, die das
Ubereinkommen ratifiziert beziehungsweise formlich bestatigt haben oder ihm beigetreten sind

und die das Protokoll nicht unterzeichnet haben.

Artikel 12

(1) Der Ausdruck "Organisation der regionalen Integration” bezeichnet eine von souverdnen
Staaten einer bestimmten Region gebildete Organisation, der ihre Mitgliedstaaten die
Zustandigkeit fur von dem Ubereinkommen und diesem Protokoll erfasste Angelegenheiten
Ubertragen haben. In ihren Urkunden der férmlichen Bestatigung oder Beitrittsurkunden erklaren
diese Organisationen den Umfang ihrer Zustandigkeiten in Bezug auf die durch das
Ubereinkommen und dieses Protokoll erfassten Angelegenheiten. Danach teilen sie dem

Depositar jede maRgebliche Anderung des Umfangs ihrer Zustindigkeiten mit.

(2) Bezugnahmen auf "Vertragsstaaten” in diesem Protokoll finden auf solche Organisationen im

Rahmen ihrer Zustandigkeit Anwendung.

(3) Fur die Zwecke des Artikels 13 Absatz 1 und des Artikels 15 Absatz 2 wird eine von einer

Organisation der regionalen Integration hinterlegte Urkunde nicht mitgezéhit.

(4) Organisationen der regionalen Integration kénnen in Angelegenheiten ihrer Zustandigkeit ihr
Stimmrecht bei dem Treffen der Vertragsstaaten mit der Anzahl von Stimmen austiben, die der
Anzahl ihrer Mitgliedstaaten entspricht, die Vertragsparteien dieses Protokolls sind. Diese
Organisationen Uben ihr Stimmrecht nicht aus, wenn einer ihrer Mitgliedstaaten sein Stimmrecht

ausubt, und umgekehrt.

Artikel 13

(1) Vorbehaltlich des Inkrafttretens des Ubereinkommens tritt dieses Protokoll am dreiRigsten

Tag nach Hinterlegung der zehnten Ratifikations- oder Beitrittsurkunde in Kraft.
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(2) Fur jeden Staat und jede Organisation der regionalen Integration, der beziehungsweise die
dieses Protokoll nach Hinterlegung der zehnten entsprechenden Urkunde ratifiziert, férmlich
bestétigt oder ihm beitritt, tritt das Protokoll am dreiligsten Tag nach Hinterlegung der eigenen
Urkunde in Kraft.

Artikel 14

(1) Vorbehalte, die mit Ziel und Zweck dieses Protokolls unvereinbar sind, sind nicht zuldssig.

(2) Vorbehalte konnen jederzeit zuriickgenommen werden.

Artikel 15

(1) Jeder Vertragsstaat kann eine Anderung dieses Protokolls vorschlagen und beim
Generalsekretar der Vereinten Nationen einreichen. Der Generalsekretar bermittelt jeden
Anderungsvorschlag den Vertragsstaaten mit der Aufforderung, ihm zu notifizieren, ob sie die
Einberufung eines Treffens der Vertragsstaaten zur Beratung und Entscheidung Uber den
Vorschlag beflrworten. Beflrwortet innerhalb von vier Monaten nach dem Datum der
Ubermittlung wenigstens ein Drittel der Vertragsstaaten die Einberufung eines solchen Treffens,
so beruft der Generalsekretér das Treffen unter der Schirmherrschaft der Vereinten Nationen ein.
Jede Anderung, die von einer Mehrheit von zwei Dritteln der anwesenden und abstimmenden
Vertragsstaaten beschlossen wird, wird vom Generalsekretdr der Generalversammlung der

Vereinten Nationen zur Genehmigung und danach allen Vertragsstaaten zur Annahme vorgelegt.

(2) Eine nach Absatz 1 beschlossene und genehmigte Anderung tritt am dreiRigsten Tag nach
dem Zeitpunkt in Kraft, zu dem die Anzahl der hinterlegten Annahmeurkunden zwei Drittel der
Anzahl der Vertragsstaaten zum Zeitpunkt der Beschlussfassung tber die Anderung erreicht.
Danach tritt die Anderung fiir jeden Vertragsstaat am dreiBigsten Tag nach Hinterlegung seiner
eigenen Annahmeurkunde in Kraft. Eine Anderung ist nur fiir die Vertragsstaaten, die sie

angenommen haben, verbindlich.
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Artikel 16
Ein Vertragsstaat kann dieses Protokoll durch eine an den Generalsekretar der Vereinten
Nationen gerichtete schriftliche Notifikation kiindigen. Die Kindigung wird ein Jahr nach
Eingang der Notifikation beim Generalsekretar wirksam.

Artikel 17
Der Wortlaut dieses Protokolls wird in zuganglichen Formaten zur Verfligung gestellt.

Artikel 18

Der arabische, der chinesische, der englische, der franzésische, der russische und der spanische

Wortlaut dieses Protokolls sind gleichermal3en verbindlich.

Zu Urkund dessen haben die unterzeichneten, von ihren jeweiligen Regierungen hierzu gehdrig

befugten Bevollmachtigten dieses Protokoll unterschrieben.
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